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Redakcja ,,Kwartalnika Historycznego” rozpatruje jedynie oryginalne teksty naukowe,

nieztozone réwnolegle do druku w innym czasopismie naukowym badz ksigzce.

Dopuszczalna objeto$¢ tekstéw ztozonych do redakcji: a) rozprawy — do 2 ark. wydaw-

niczych (tj. maksymalnie 80 tys. znakéw liczonych lacznie ze spacjami i przypisami);

b) recenzje — do 8 stron znormalizowanych (po 1800 znakéw na strone liczonych tacz-

nie ze spacjami i przypisami). Prosimy, aby tekst byt sformatowany czcionka Times

NR 12 z interlinig péttora oraz numeracjg stron w prawym dolnym rogu. Stosujemy

przypisy dolne.

Redakcja , Kwartalnika Historycznego” wymaga od autoréw publikacji ujawnienia

wktadu poszczegdlnych autoréw w powstanie publikacji. Redakcja przypomina, ze

ghostwriting (ukrywanie istotnego wkladu innej osoby w powstanie tekstu) i guest
authorship (deklarowanie wktadu innej osoby w powstanie dzieta, ktérego w rzeczy-
wisto$ci ona nie wspéitworzyta) sa przejawami nierzetelnosci naukowe;j.

Do rozpraw ztozonych do druku autor/autorzy zobowigzani sa zataczy¢ o§wiadczenie

o oryginalno$ci publikacji (do pobrania na stronie internetowej ,Kwartalnika Histo-

rycznego”). O$wiadczenie to mozna przestaé réwniez poczta elektroniczna.

Zaleca sie, aby teksty artykutéw i artykuléw recenzyjnych byly zaopatrzone w stresz-

czenie w jez. polskim lub angielskim do 1800 znakdéw. Streszczenie jest samodzielnym

tekstem, ktéry musi by¢é zrozumialy i wyczerpujacy bez towarzyszacego artykutu. Po
zapoznaniu sie ze streszczeniem czytelnik powinien znaé najwazniejsze zagadnienia
poruszane w artykule. Streszczenie powinno by¢ zwiezle, tresciwe oraz pozbawione
elementdw retorycznych. Streszczenie nie zastepuje wprowadzenia do artykutu. Stresz-
czenie nie moze by¢ fragmentem artykutu, ktéremu towarzyszy. Ponadto abstrakt
wprowadzajacy ogdlnie i precyzyjnie w epoke i problematyke (do 600 znakéw), pieé
stéw kluczowych, wszystko w jezyku polskim i w miare mozliwosci angielskim. Ponadto
artykuly powinny posiadaé bibliografie obejmujaca przywotane w przypisach pozycje

z wylaczeniem archiwaliéw i starych drukéw. W bibliografii nalezy rozdzieli¢ edycje

Zrédlowe oraz opracowania, a przy kazdej pozycji podaé nazwe wydawnictwa. W biblio-

grafii nie umieszcza sie spisu wykorzystanych zrédet archiwalnych. Pod tekstem nalezy

umiesci¢ krétki biogram autora zawierajacy: informacje o stopniu/tytule naukowym,
afiliacji, zajmowanym stanowisku, zainteresowaniach badawczych (bez publikacji) oraz
adres poczty elektronicznej. Abstrakt, stowa kluczowe i tekst powinny by¢ po polsku

i w miare mozliwo$ci po angielsku.

Uklad pierwszej strony artykutu i artykulu recenzyjnego (tj. tekstu problemowego

odnoszacego sie do recenzowanej ksigzki): z lewej strony u géry imie i nazwisko autora,

a takze nazwa instytucji (jesli autor zyczy sobie, aby tekst byt afiliowany) lub miasto

i ORCID. Ponizej na osi tytul. Wszystkie elementy pismem tekstowym, nie wersalikami.

Uktad pozostatych rodzajéw tekstéw.

1. W recenzji nad tekstem zamieszczamy nagtéwek: imie (rozwiniete) i nazwisko
autora recenzowanej pracy, pelny tytul wedlug strony tytutowej (gdy recenzja
dotyczy pracy zbiorowej lub edycji Zrédlowej, po tytule podajemy pelne imiona
i nazwiska redaktoréw lub wydawcéw; jesli praca jest wielotomowa — liczbe
toméw lub czedci cyframi arabskimi, np. t. 1-2), miejsce i rok wydania, nazwe
wydawnictwa, liczbe stron, ewentualnie nazwe serii wydawniczej. W nagléwkach
stosujemy skréty w jezyku recenzowanej pracy, np. ed., bearb. von, hrsg. von itp.
Imie i nazwisko autora recenzji oraz miasto, w ktérym pracuje, umieszczamy pod
tekstem recenzji, z prawej strony. Recenzje i artykuly recenzyjne powinny zawie-
raé prezentacje struktury i tresci recenzowanej pracy.
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2. Nekrologi: w tytule imie i nazwisko zmartego, pod nim w nawiasach doktadne daty
zycia, imie i nazwisko autora jak w recenzji.

V. Tytuly, cytaty, cudzystowy.

1. Tytuly dziet i dokumentdéw:

a) rekopisy i maszynopisy: oryginalne tytuly i incipity dokumentéw, referatéw itp.
piszemy w cudzystowie, tytuly nadane przez autora tekstu — bez cudzystowu,
np. Laudum sejmiku, Memoriat itp.;

b) druki: tytuly dziet i dokumentéw piszemy kursywa, tytuly rozdzialéw i frag-
mentéw dziet (dokumentéw) — w cudzystowie, tytuly domys$lne lub utarte
okreslenia tytulowe — duzg literg bez wyréznieni, np. Kronika Helmolda, Rocz-
niki kwedlinburskie, Geograf Bawarski, Konstytucja 3 maja.

2. Cytaty:

a) zrédta cytowane w tekécie podaje sie w zasadzie w tlumaczeniu (wyjatkowo
w oryginale); w przypisach za$ zawsze w jezyku oryginatu - zachecamy do
podawania w przypisach oryginalnego brzmienia cytatéw, ktére zostaly podane
w tek$cie gléwnym w ttumaczeniu;

b) w wypadku stowiariskich alfabetéw cyrylickich (biatoruskiego, butgarskiego,
macedoniskiego, rosyjskiego, serbskiego i ukraifiskiego) w tekécie podaje sie
cytat w transliteracji, w przypisach za$ w transliteracji badZ alfabecie cyrylic-
kim, zob. tablice transliteracyjna KH, [link];

¢) cytowanych fragmentéw Zrédtowych nie poprzedzamy i nie koticzymy wie-
lokropkiem;

d) opuszczenia w cytowanym tekscie sygnalizujemy dwiema pauzami w nawiasach
prostokatnych: [- -].

VI. Pisownia imion, nazwisk i innych wyrazeri okreslajacych osoby.

1. Stosujemy oryginalna pisownie imion i nazwisk w ojczystym jezyku oséb wzmian-
kowanych, ewentualnie stosujemy transkrypcje z podaniem w nawiasie w mianow-
niku formy transliterowanej, np. Szewczenko (Sevcenko). Powyzsze nie dotyczy
0s6b uznanych za powszechnie znane (np. Cyceron, Szekspir, Waszyngton, Wolter
itd.), panujacych i $wietych. W wypadku spolonizowanych cudzoziemcédw mozna
stosowa¢ forme polska.

2. Imiona oséb po raz pierwszy wzmiankowanych w tekécie lub narracyjnym frag-
mencie przypisu powinny by¢é przytoczone w pelnym brzmieniu. W innych przy-
padkach podaje sie nazwisko — zwtaszcza w odniesieniu do postaci czesto wymie-
nianych w tekscie albo znanych, np. Koéciuszko, Mickiewicz. Wyjatkiem bedzie
wystepowanie dwéch oséb o takim samym nazwisku. W opisach bibliograficznych
i archiwalnych zawsze nalezy uwzglednia¢ jedynie inicjaly imion i nazwisko.

3. Osoby wymieniane w recenzjach powinny wystepowaé bez stopni oraz tytutéw
naukowych i zawodowych. Zasada ta nie obowigzuje w nekrologach w odniesieniu
do zmartych.

4, W recenzjach stowo ,,Autor” piszemy wielka litera, o ile odnosi sie do autora recen-
zowanej pracy.

5. W nekrologach zaimki osobowe okre$lajace zmartych piszemy wielka litera.

VII. Skréty, daty i inne okreslenia czasu, liczebniki.

1. W tekstach stosujemy ogdlnie przyjete skréty: itd., m.in., etc. i inne (zob. nizej
zamieszczony wykaz skrtéw), a takze z reguly: r. (rok) i w. (wiek).

2. Daty w tekscie:
a) miesigc stownie, np. 5 marca 1910 r.;
b) przy réznych stylach (kalendarzach): 10/20 maja 1589 r., ale 27 I1/11 111 1896 r.;
c) okresy od do: np. 1-10 maja 1900 r., 1 maja - 10 czerwca 1900 r.;
d) w datach wtraconych w nawiasie miesiac podaje sie liczba rzymska i nie stosuje

sie skrétu r. na koricu, np. (1 V 1826).
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VIIL

IX.

. Daty w przypisach:

a) miesigc liczba rzymska, np. 5 I1I 1900 (nie dotyczy cytatéw i fragmentéw nar-
racyjnych);
b) w razie braku daty dziennej miesigc zawsze stownie, np. w marcu 1825 r.

. Pisownia okreélen: ,,wiek”, ,,rok”:

a) przed — rozwiniete, np. w wieku XVI, w roku 1928;
b) po — skrécone, np. w XVI w., w 1928 r.

. W okresleniach typu ,,w drugiej potowie”, ,lata osiemdziesiate” nie uzywa sie cyfr.
. Liczebniki:

a) zapis cyfrowy z oddzielaniem spacjg rzedéw wielko$ci, np. 1234, 11 456, 234 567;
b) zapis cyfrowy z zastosowaniem skrétéw: tys., mln, mld, np. 2 tys., 5 mln, 10 mld.

W przypadku zbiegniecia sie w tek$cie odsytacza do przypisu z przecinkiem, $redni-
kiem lub kropka koriczaca zdanie odsytacz umieszczamy przed tymi znakami (z wyjat-
kiem skrétéw, np.: w. lub r.). W przypisach stosuje sie skréty takie jak w tekscie
oraz konwencjonalne skréty lacifiskie bez kursywy: ibidem, idem, eadem, iidem,
eaedem, op. cit., loc. cit. Mozna stosowac tez inne, przyjete w historycznych opra-
cowaniach specjalistycznych, jednak z objasnieniem przy pierwszym zastosowaniu.
Opisy bibliograficzne.

1.

10.

Czasopisma: inicjal imienia i nazwisko autora, tytut tekstu (kursywa), tytut czasopi-
sma w cudzystowie lub skrét tytutu (jesli wystepuje w wykazie skrétéw KH [link],
bez cudzystowu), rocznik, rok wydania, numer lub zeszyt cyframi arabskimi,
strony, np.: J. Michalski, Publicystyka i parapublicystyka doby sejmu 1776 roku, KH 105,
1998, 1, s. 21-64.

. Serie wydawnicze: inicjat imienia i nazwisko autora, tytut kursywa, miejsce i rok

wydania, w nawiasie nazwa serii i numer tomu bez wyréznienia (ale w tekscie
wiasciwym nazwy serii kursywa), strony na koricu. W wypadku prac zbiorowych
po tytule przywolywanego tekstu nastepuje po przecinku — w: (bez nawiaséw
prostokatnych), tytut opracowania zbiorowego pisany kursywa oraz inicjat imienia
i nazwisko redaktora, np. J. Tyszkiewicz, Sredniowieczne granice wytyczone wzdhuz rzek
w Europie Srodkowej, w: Z dziejéw sredniowiecznej Europy Srodkowo-Wschodniej, red.
idem, Warszawa 2007 (Fasciculi Historici Novi, t. 6), s. 145-152.

. Teksty zamieszczone w wydawnictwach ciaglych o charakterze wydawnictw zbio-

rowych traktujemy jak artykuly w czasopismach (tytuly wydawnictw w cudzy-
stowie), np. J. Staszewski, Elekcja 1697 roku, ,,Acta Universitatis Nicolai Copernici”,
Nauki Humanistyczno-Spoteczne, z. 259, Historia 28, 1993, s. 73-92. Jesli ksiazka
ukazala sie jako jeden tom (zeszyt) wydawnictwa ciagltego, to stosujemy nastepu-
jacy opis: inicjat imienia i nazwisko autora, tytut kursywa, miejsce i rok wydania,
tytul wydawnictwa ciagtego w cudzystowie, tomy, zeszyty i podobne informacje.

. Biogramy w Polskim stowniku biograficznym traktujemy jak artykuty w wydawnictwie

seryjnym, np. M. Zgdrniak, Haller Cezary, PSB, t. 9, Wroctaw 1960-1961, s. 250.

. Stosujemy polskie okreslenia skrétowe: wyd., oprac., red. (nie pod red.).
. W wypadku korzystania z pracy ttumaczonej nalezy poda¢ jezyk oryginatu i date

wydania, z ktérego dokonano ttumaczenia.

. Opisy bibliograficzne wtracone do tekstu lub wywodu w przypisie zamykamy

w nawiasie okragtym.

. Po incipitach prac wielokrotnie cytowanych nie umieszczamy wielokropka.
. W opisach bibliograficznych prac opublikowanych w stowiariskich alfabetach cyry-

lickich stosujemy alfabet cyrylicki lub transliteracje zgodna z tablica translitera-
cyjng KH [link].

Opisy archiwaliéw i rekopiséw modernizujemy zgodnie z zasadami okre§lonymi
w Instrukcji wydawniczej dla $redniowiecznych zrédet historycznych (Krakéw 1925) oraz
Instrukcji wydawniczej dla Zrédet historycznych od XVI do potowy XIX wieku (Wroctaw 1953).
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11.

12.

13.

14.

Opis bibliograficzny rekopiséw w przypisach powinien sktada¢ sie z nastepujacych
elementdw przy zachowaniu kolejnosci:

Tytut rekopisu (oryginalny, nadany, zwyczajowy - o ile taki jest, patrz wyzej
pkt V 1a), nazwa archiwum, biblioteki lub muzeum (z podaniem w nawiasie pol-
skiej nazwy miasta przechowywania), nazwa zespotu, sygnatura, karta lub strona.
W przypadku korespondencji - zamiast tytutu:

Kto do kogo, miejsce (jesli jest to informacja istotna dla wyktadu), data (zapisana
zgodnie ze standardami KH), nazwa archiwum, biblioteki lub muzeum (z podaniem
w nawiasie polskiej nazwy miasta przechowywania), nazwa zespotu, sygnatura,
karta lub strona.

Przy czym, je$li nazwa archiwum, biblioteki lub muzeum ma swéj zwyczajowy
skrét (nieujety w wykazie skrétéw KH), to przy pierwszym uzyciu podaje sie nazwe
petna z owym skrétem w nawiasie; w dalszych za$ cytowaniach nalezy postugiwaé
sie skrétem. Analogicznie rzecz sie ma z nazwami zespotéw archiwalnych.
Przyklady zapiséw rekopiséw:

Instrukcja krélewska na sejmiki przedsejmowe, 1606, AGAD, Zbiér Branickich
z Suchej, sygn. 148/172, s. 479-491.

0. Stackelberg do N. Panina, (Klajpeda) 24 VIII/5 IX 1772, Arhiv Vne$nej Politiki
Rossijskoj Imperii (Moskwa) (dalej: AVPRI), f. 79: SnoSenié Rossii s Pol’Sej, op. 6,
nr 1015, k. 82-83.

Opisy bibliograficzne starodrukéw nie sg modernizowane; modernizujemy orto-
grafie tekstéw dziewietnasto- i dwudziestowiecznych.

Stosowanie wielkich i matych liter w tytutach prac publikowanych w jezyku angiel-
skim: w tytutach angielskojezycznych wszystkie rzeczowniki, zaimki (z wyjatkiem
wzglednego that), przymiotniki, okoliczniki i spdjniki podrzedne sg pisane wielka
literg. Pisane za$ malg litera sa rodzajniki, zaimki dzierzawcze (my, your etc.),
przyimki oraz spdjniki wspdtrzedne and, but, or i nor, np.: Put Out More Flags; How
Far Can You Go?; The Man Who Was Thursday; All’s Well that Ends Well; Pride and Prej-
udice; A Voyage towards the South Pole (tytuly ksiazek); A Social History of the Welsh
Language (tytut serii); The Faerie Queene; The Passionate Shepherd to his Love (tytuty
wierszy lub poematéw). Stosuje sie wielkg litere w pierwszym stowie podtytutu po
kropce (np. Strange Music. The Metre of the English Heroic Line). Jednak w przypadku
uzycia or po $redniku, celem przedstawienia alternatywnego tytutu, stosuje sie
malg litere, np.: All for Love; or, The World Well Lost.

W przypadku podawania adreséw stron internetowych w przypisach nalezy poda¢d
date dostepu w zwyklym nawiasie umieszczonym po adresie strony.

aktualizacja marzec 2025
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BR
BUW
CAW
CDS

CPH
DN
Dz. U.
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KDKK

KDMaz.
KDMtp.

KDP
KDSL

WYKAZ SKROTOW

Archiwum Akt Nowych Warszawa

Archiwum Gtéwne Akt Dawnych Warszawa

Akta grodzkie i ziemskie

Archiwum Instytutu Pamieci Narodowej

Archiwum Narodowe w Krakowie

Archiwum Panstwowe

,Acta Poloniae Historica”

Akta sejmikowe wojewddztwa krakowskiego

Akta sejmikowe wojewddztw poznariskiego i kaliskiego
Biblioteka Ksigzat Czartoryskich Oddzial Muzeum Naro-
dowego w Krakowie

Bibliotheca Hagiographica Latina

Biblioteka Jagielloriska w Krakowie

Biblioteka Kérnicka

bez miejsca i daty wydania

Biblioteka Narodowa w Warszawie

Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossolifiskich we Wro-
ctawiu

Biblioteka Naukowa Polskiej Akademii Umiejetnosci i Pol-
skiej Akademii Nauk w Krakowie

Biblioteka Raczynskich

Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie

Centralne Archiwum Wojskowe

Codex diplomaticus nec non epistolaris Silesiae, Wroctaw
1956-1964

,»,Czasopismo Prawno-Historyczne”

,Dzieje Najnowsze”

Dziennik Ustaw

fond (zespdt)

folio (karta)

Instytut Pamieci Narodowej

Kodeks dyplomatyczny katedry krakowskiej, Krakéw 1874~
1883

Codex diplomaticus et commemorationum Masoviae generalis
(Zbiér ogélny przywilejéw i spominkéw mazowieckich), War-
szawa 1919

Kodeks dyplomatyczny Matopolski, Krakéw 1876-1999
Kodeks dyplomatyczny Polski, Warszawa 1847-1887

Kodeks dyplomatyczny Slgska, Wroctaw 1956-1964
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Wykaz skrétéw

KDW

KH
KHKM
LVIA
MGH
MGH SrG

MGH SS
MK
MPH
MPH s.n.
mps
MRPS
OiRP
op.

PH

PL

PrU

PSB
PU

RDSG

red.

RH

RHum

rkp.

RWHF PAU

SDRE
SGKP

Kodeks dyplomatyczny Wielkopolski, t. 1-11, Poznan 1877-
1999

,Kwartalnik Historyczny”

»Kwartalnik Historii Kultury Materialnej”

Lietuvos valstybés istorijos archyvas w Wilnie
Monumenta Germaniae Historica

Monumenta Germaniae Historica, Scriptores rerum Germani-
carum

Monumenta Germaniae Historica, Scriptores

Metryka Koronna

Monumenta Poloniae historica

Monumenta Poloniae historica, series nova

maszynopis

Matricularum Regni Poloniae summaria

,0drodzenie i Reformacja w Polsce”

opis

,Przeglad Historyczny”

Patrologiae cursus completus. Series Latina, Paris 1844-1865
Preussisches Urkundenbuch, t. 1-6, Kdnigsberg-Danzig-
Marburg 1882-2000

Polski stownik biograficzny

Pommerellisches Urkundenbuch, t. 1-11, Stettin-Koln-Graz
1868-1990

»Roczniki Dziejéw Spotecznych i Gospodarczych”
redaktor, redakcja

»Roczniki Historyczne”

,Roczniki Humanistyczne”

rekopis

,Rozprawy i Sprawozdania z Posiedzetr Wydziatu Histo-
ryczno-Filozoficznego Akademii Umiejetnosci”, Krakéw
1874-1891

,Rozprawy Akademii Umiejetnosci. Wydzial Historyczno-
-Filozoficzny”, Krakéw 1891-1918

»Rozprawy Polskiej Akademii Umiejetno$ci. Wydziat
Historyczno-Filozoficzny”, Krakéw 1921

,Rozprawy — Polska Akademia Umiejetno$ci. Wydziat
Historyczno-Filozoficzny”, Krakéw 1921-1928/29
,Rozprawy Wydziatu Historyczno-Filozoficznego — Polska
Akademiia Umiejetnoéci”, Krakéw 1928/1929-1952
,Rozprawy Wydziatu Historyczno-Filozoficznego — Polska
Akademia Umiejetnos$ci”, Krakéw 1992-

»Studia z Dziejéw Rosji i Europy Srodkowo-Wschodniej”
Stownik geograficzny Krdlestwa Polskiego i innych krajéw sto-
wiariskich
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SH
SIRIO

Sobétka
SPPP
SRP

SSS

SU

St. Zr.

sygn.
Urzednicy

Urzednicy, Litwa
VC

VL

ZH

,Studia Historyczne”

Sbornik Imperatorskogo Russkogo Istori¢eskogo ObSestva,
t. 1-148, S. Petersburg 1867-1916

,»Slaski Kwartalnik Historyczny «Sobétka»”

Starodawne Prawa Polskiego Pomniki

Scriptores Rerum Polonicarum

Stownik starozytnosci stowiariskich

Schlesisches Urkundenbuch, t. 1-6, Wien-Koln 1971-1998
,Studia Zrédtoznawcze”

sygnatura

Urzednicy dawnej Rzeczypospolitej XII-XVIII wieku. Spisy, red.
A. Gasiorowski, t. 1-, Wroctaw, Kérnik 1985-

Urzednicy Wielkiego Ksigstwa Litewskiego XIV-XVIIII wieku.
Spisy, red. A. Rachuba, t. 1-, Warszawa 2004-

Volumina Constitutionum, t. 1-, Warszawa 1996 (nalezy
cytowaé odpowiednio wedtug wzoru: VC 1/1)

Volumina Legum, t. 1-8, Warszawa 1732-1782; t. 9, Krakdw
1889; t. 10, Poznati 1952 (nalezy cytowaé odpowiednio
wedlug wzoru: VL 5, fol. 30)

,Zapiski Historyczne”
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* Oznaczenia jezykéw: b — biatoruski, bu — bulgarski, m — macedonski,
r — rosyjski, s — serbsko-chorwacki, u — ukrainski.

” Wystepuje w dawnej pisowni.




INSTYTUT HISTORII PAN
PRZEDSTAWIA

TADEUSZ EPSZTEIN

Na folwarku

i we dworze

Pracownicy
dobr ziemskich
w XIX i I potowie XX w.
w Polsce:
proba opisu
grupy spotecznej

www.ihpan.edu.pl

770023“590055H 03>

9



